
b i r tokában s e m . F e n n m a r a d t egy m ű k ö d é s i b izonyí tvány , ame ly az t tanúsí t ja , h o g y 1855 ele-
jétől 1860 v é g é i g H a t v a n b a n vol t jegyző, ahol hivatal i m u n k á j á t a v á r o s e löl járósága k ivá lónak 
minős í te t te . 1857. június 17-én, h a r m i n c h a t éves k o r á b a n feleségül ve t t e az ér te lmiségi család-
ból s z á r m a z ó h u s z o n e g y éves M é s z á r o s Flórát . 1861-ben már a Pes t megye i Z s á m b o k n a k volt 
a jegyzője, d e a felesége H a t v a n b a n , a szülei h á z á b a n hozta v i lágra e lső g y e r m e k ü k e t 1861. 
s z e p t e m b e r 11-én Dok tay G y u l á t , aki fe lnőve a MÁV szolgá la tába ál lot t és H a t v a n b a n m o z -
d o n y v e z e t ő k é n t vonu l t n y u g á l l o m á n y b a . 1 1 1889-ben a Pest város i H o n v é d e g y l e t tagja volt . 
1893-ban ha l t meg . 1 2 Utóda i közü l ifj. Dok tay G y u l a okleveles é p í t é s z m é r n ö k 1969-ben az új-
jáalakul t h a t v a n i m ú z e u m a lap í tó igazgatója vol t . 

Németi Gábor 

Száz éve alakult 
a Hontvármegyei Múzeum Társulat 

A m a g y a r m ű g y ű j t é s kezde te i a h u m a n i z m u s ide jébe nyú lnak v i s sza . Ez i d ő tájt e l sősorban 
a szakrá l i s i n t é z m é n y e k b e n folyt egyfaj ta gyű j tő tevékenység , a m e l y m i n d e n e k e l ő t t a z erek-
lyékre és a k l e n ó d i u m o k r a t e r j ed t ki. „A késő k ö z é p k o r b a n a r eneszánssza l k i b o n t a k o z ó és 
m e g e r ő s ö d ő t u d o m á n y o s és világi ind í t ta tású é rdek lődés m e g t e r e m t e t t e a tö r t éne lmi fe j lődés 
tárgyi emléke inek megbecsü lésé t és a róluk va ló g o n d o s k o d á s i n t ézménye i t . Je lentős sze repe 
volt ebben Itália t udósa inak , v a l a m i n t az oda m e n e k ü l ő g ö r ö g ö k n e k . " 1 

M a g y a r o r s z á g o n Mátyás k i rá ly gyű j t eménye i vá l t ak eu rópa i j e l en tőségűekké . A m ú z e u -
m o k közü l p e d i g a Tiszáninneni R e f o r m á t u s Egyházke rü le t T u d o m á n y o s G y ű j t e m é n y e i n e k 
M ú z e u m a a legrégibb, hisz e l ső tá rgybeszerzése i m á r 1709-ből va lók , l e l t á rkönyve p e d i g 1774-
ből s z á r m a z i k . Ez a Sá rospa takon lévő g y ű j t e m é n y már jelentős n é p r a j z i anyago t is t a r t a lmaz . 

Új s z a k a s z t nyi tot t m u z e o l ó g i á n k tör téne tében Széchényi Ferenc 1802-ben szü le te t t e lha tá-
rozása , m i sze r in t m a g á n g y ű j t e m é n y é t : könyve i t , kéziratait , r ézmetsze te i t , ö t v ö s m ű v e i t 
fe la jánlot ta a h a z á n a k egy l é t es í t endő Nemze t i M ú z e u m céljára. A M a g y a r N e m z e t i M ú z e u m 
mega lap í t á sá ró l az 1808. évi VIII. törvénycikk in tézkedet t , s t u l a j d o n k é p p e n ettől k e z d v e be-
szé lhe tünk ma i é r te lemben ve t t m ú z e u m ü g y r ő l . 2 Később került sor a m u z e o l ó g i á n belül i sza-
kosodás r a . 1872-ben pé ldáu l felál l í tot ták a N é p r a j z i Osztályt , a m e l y 1892-re öná l ló m ú z e u m -
má a laku l t . 1878-ban indu l t a z Ipa rművésze t i , 1894-ben p e d i g a S z é p m ű v é s z e t i M ú z e u m . 

A k iegyezés u t á n az egész o r s z á g b a n n a g y o b b lendüle te t vet t a m ű g y ű j t é s , s t ö b b helyi m ú -
z e u m a laku l t . N e m volt kivétel t e rmésze tesen a Felvidék sem. H i s z m á r 1868-ban létrejött a 
Pozsony i Városi M ú z e u m , 1872-ben mega l aku l t Kassán a Fe l ső -Magyaro r szág i M ú z e u m 
Egyesüle t . A G ö m ö r m e g y e i M ú z e u m e g y e s ü l e t 1882-ben létesült R i m a s z o m b a t b a n , a K o m á -
r o m m e g y e i és K o m á r o m Városi Történeti és Régészet i Egylet p e d i g 1886-ban a l aku l t . A sor t 
Ipo lyság köve t te , ahol sz in tén mega laku l t az o r s z á g egyik legrégibb, i lyen jellegű in tézete . 

A honti muzeológia kezdetei 
A H o n t i M ú z e u m r ó l 1982-ben pub l iká l t am e lőször rövid összefogla ló t , e m l é k e z v e akkor a 

80 éve a l aku l t i n t ézményre , 3 ame ly a tör téne lmi Magya ro r szág régi v idéki m ú z e u m a i közé 
tar tozik . 1902. júl ius 6-án nyí l t m e g az akkori m e g y e székhelyén, Ipo lyságon , a v á r m e g y e h á z a 
h á r o m t e r m é b e n . Előzményei a z o n b a n jóval ko rább iak . 

11 Heves Megyei Levéltár IV-416.197. és 198., továbbá Halotti anyakönyv 1917. 
12 Doklnt/ Gyula: Kéziratok Hatvan történetéhez. - H.L.M. 

1 Filep Antal: Múzeum (címszó). Magyar Néprajzi Lexikon III. kötet. Főszerk.: Orlulay Gyula. Bp. 1980. 
668. old. 

2 Liszka józsef: Magyar néprajzi kutatás Szlovákiában (1918-1938). Pozsony, 1990.17. old. 
3 Csáky Károly: A Honti Múzeumról. In: Madách Naptár 1983. Bratislava, 1983.160-163. old. 
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T u d n u n k kell, h o g y H o n t m e g y é b e n m á r a 
XIX. s zázad elején, ső t ezt m e g e l ő z ő e n is vol tak 
k ivá ló n é p r a j z k u t a t ó k , régészek és m ú z e u m -
pá r to lók , i r o d a l m á r o k , tö r t énészek és ku ta tók . 
Talán elég ha csak Cwi t t inger D á v i d r a , Mocsá ry 
An ta l r a , Csap lov ics Jánosra, Szede r Fábiánra 
v a g y Érdy Jánosra , Lányi Káro lyra , G y ü r k y An-
ta l ra , Ipolyi A r n o l d r a , Nyá ry Albe r t r a v a g y Ku-
b iny i Ferencre g o n d o l u n k . D e e m l í t h e t n é n k a 
P o n g r á c z o k a t és a z Ivánkáka t is. 

A m ú z e u m a l a p í t á s t mege lőzően t ö b b m a g á n -
g y ű j t e m é n y is vo l t ezen a v i d é k e n . M i n d e n e k -
előt t a k ö n y v t á r a k é rdeme lnek f igye lmet . Wil-
czek Frigyes fe l sőszemeréd i , Wink le r József de-
m é n d i , Ma j thény i László leszenyei és a Luczen-
b a c h e r o k szobi g y ű j t e m é n y e t ö b b ezer kötete t 
t a r t a lmazo t t . A Rakovszky- fé le lontó i könyv tá r 
a m e g y é n túl is i s m e r t volt, h i sz 49 ő s n y o m t a t -
v á n n y a l és több é r t ékes egyedi k i a d v á n n y a l is 
d icsekedhe te t t . S z é p könyv- és fo lyói ra t -gyűj te-
m é n y e volt a s z á z a d első év t i zede iben a lakul t 
H o n t i Kasz inónak is. A családi levé l tá rak közü l 
igen ér tékes lehete t t a Pa lás thyak és a z Ivánkák 
g y ű j t e m é n y e . 

A k a d t a k a z o n b a n m á s jellegű g y ű j t e m é n y e k 
is. N y á r y A l fonz és Kudora J ános pé ldáu l né-
h á n y kőkorszakbe l i lelettel büszké lkedhe t e t t . Somogyi Bélának g a z d a g p o r c e l á n g y ű j t e m é n y e , 
Totovi ts K á l m á n n a k é k s z e r g y ű j t e m é n y e volt . M a t u n á k Mihá ly drégely i emlékekke l , P o n g r á c z 
Lajos p e d i g n u m i z m a t i k a i g y ű j t e m é n n y e l d icsekedhe te t t . 4 

Ö s s z e f ü g g é s b e h o z h a t ó k a m u z e o l ó g i á v a l azok a k e z d e m é n y e z é s e k és m o z g a l m a k is, m e -
lyek m é g jóval a s z á z a d f o r d u l ó előt t i ndu l t ak meg . Fe jé rváry Miklós és G y ü r k y M e d á r d m á r 
1838-ban mega l ap í t o t t a a Hont i Régészet i Társula tot , s a z rövid i d ő n be lü l ér tékes t á r g y a k a t 
a d o t t á t a N e m z e t i M ú z e u m n a k . Há la József jóvol tából n e m r é g kerü l t p é l d á u l k e z e m b e a z a 
„Meg i smeré s " -máso l a t , amely , ,A' H o n t megye i r i t kaságoka t g y ű j t ő t á r su la t tó l 1847-ki J u n i u s 
2 5 k e n a m a g y a r n e m z e t i M u s e u m n a k a j á n d é k b a n k ü l d e t e t t k ö v e t k e z ő t e r m é s z e t o s z t á l y h o z 
t a r t o z ó t á r g y a k r ó l " készül t . 5 A j egyzék 152 címletet és a n n á l több t á r g y a t t a r t a lmaz , k ö z t ü k 
p é l d á u l m a m u t f o g a k a t , kővé vá l t fákat , tenger i cs igákat , régi állati c s o n t o k a t stb. A z a d o m á -
n y o z ó k közt sze repe l többek köz t Sipos Mihá ly ipo lyság i jegyző, Fe j é rvá ry Miklós, G y ü r k y 
M e d á r d , G y ü r k y An ta l , Pongrácz Lajos, Kasza Ágos ton , Laszkáry Mik lós , Balogh Lajos, a Bo-
r o n k a y a k és m á s o k . A tárgyak n a g y részét , a pribéli , a t e smagi , a d e m é n d i , a szelényi, a hon t i 
és a pa lás t i h a t á r b a n találták. A g y ű j t e m é n y t Kubiny i Á g o s t o n adta át . 

A Pongrácz Lajos i nd í tványoz ta Szond i Emlékb izo t t s ág a z 1860-as évektő l K u d o r a János , 
M a t u n á k Mihály, dr . Bakó József és Verebélyi József i rányí tásáva l t u d a t o s a n gyű j tö t t e a d r é g e -
lyi emlékeke t . P o n g r á c z Lajos veze téséve l és k ö z r e m ű k ö d é s é v e l ez a t á r s a s á g is sokat tet t a 
m ú l t emléke inek fe l tárása és ö s szegyű j t é se é r d e k é b e n . H i s z fe lépül t a S z o n d i - e m l é k k á p o l n a , 
e lkészü l t a Szondi -szobor , meg je l en t a Szondi A l b u m stb. 6 

1887. ok tóber 20-án n a g y s z a b á s ú Ipoly Arno ld e m l é k ü n n e p s é g e t r e n d e z t e k a m e g y e szék-
he lyén . Ennek fő szervezője P o n g r á c z Lajos a l i spán vol t . Ebből az a l k a l o m b ó l készül t el a z az 

4 Csáky Károly: Honti barangolások. Bratislava, 1985. 
5 Ezúton mondok köszönetet dr. Háln Józsefnek, aki a dokumentum fénymásolatát számomra megsze-

rezte. Ugyancsak köszönet illeti őt azért a segítségért, melyet a sajtóbeli cikkek megszerzése terén 
nyújtott. 

6 Csáky Károly: Emlékezés Pongrácz Lajosra. In: Irodalmi Szemle 1986/6.558-562. old. - Uő.: A drégelyi 
Szondi-emlék története és a honti Szondi-kultusz. In: Irodalmi Szemle 1984/4. 345-351. old. 
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Ipolyság - a volt vármegyeháza, a Honti Múzeum első székhelye 

emlék táb la , a m e l y ma az ipo lykesz i t e m p l o m fa lán áll. Rajta Pa jo r Is tván hon t m e g y e i kö l tő 
d i sz t i chon já t o lvasha t juk , h i r d e t v e s őr izve jeles s zü lö t tünk „ n a g y n e v e emléké t " . 1898-ban 
P o n g r á c z E lemér szervezet t n a g y s z a b á s ú tö r t éne lmi kiállítást I p o l y s á g o n . T u l a j d o n k é p p e n ez 
t ek in the tő a m ú z e u m a l a p í t á s közve t len e l ő z m é n y é n e k , mivel b e n n e öltöt t testet k o n k r é t a n a 
megye i m ú z e u m eszméje . 

A történelmi kiállítás és Hontvármegyei Múzeum Társulat 

A s z á z a d e lső évtizedeitől m ű k ö d ő Hont i Kasz inó Ipolyság és a k ö r n y é k ku l tu rá l i s é le tének 
k ö z p o n t j a , m ű v e l ő d é s é n e k i rányí tója , a szel lemi á ramla tok ka ta l i zá to ra volt . Itt f o g a l m a z ó -
do t t m e g P o n g r á c z Elemér ö t le te a lap ján 8 m á r 1896-ban a n n a k a kiál l í tásnak a g o n d o l a t a is, 
a m e l y n e k real izálása m a g á t a társulat i e szmét , v a l a m i n t a m ú z e u m g o n d o l a t á t is ú t j á ra indí-
tot ta . A kasz inó , a kiállítás, a társula t , illetve a m ú z e u m kezdet tő l f o g v a együt t , e g y m á s t erősí-
tő k a p o c s k é n t volt jelen. 

A k ö v e t k e z ő hé ten m á r ar ró l tudós í t a m e g y e i lap, hogy „egy h o n t m e g y e i t ö r t éne lmi kiállí-
tás t á r g y á b a n értekezletet t a r to t t ak , me ly a z i n d í t v á n y o z ó P o n g r á c z Elemért m e g b í z t a , h o g y 
pest i s z a k t u d ó s o k k a l a r e n d k í v ü l é rdekes e s z m e megvalós í tásá t megbeszé l je , s a z e r e d m é n y -
ről je lentést t egyen" . Sem a l apok , s em a k e z d e m é n y e z ő k n e m t i tkol ták , h o g y P o n g r á c z Ele-
mér ezzel az e lképzelésével t u l a j d o n k é p p e n „egy hont i m ú z e u m a lap já t célozza m e g v e t n i " . 9 

Az ú j ság u g y a n e z e n s z á m á b a n egy vers is meg je len t . Szerzője „Krón ikás" -nak írja alá m a g á t , 
s ezt o l v a s s u k többek közt ve r sében : „S h o g y a m u z e u m létre jöjjön, / Az i m m á r több , m i n t 
b izonyos , / Mer t Fagyos Szen t n a g y pol i t ikus , / S terve n a g y o n f u r f a n g o s " . (Fagyos Szent : 
P o n g r á c z Elemér írói á lneve . - Cs . K.) 

Az 1897. évi első s z á m á b a n is emleget ik a megye i tö r t éne lmi m ú z e u m m e g a l a p í t á s á t , 
s ö r ö m m e l s z á m o l n a k be arról , h o g y „a megye i tör ténelmi kiáll í tás r e n d e z é s e i ránt i m o z g a l o m 
ritka é r d e k l ő d é s t kel tet t" a v á r m e g y e „ in téző köre iben" . Azt is m e g t u d h a t j u k , h o g y „A Hon t i 
Kasz inó m i n t a k ü l ö n b ö z ő t á r s a d a l m i osz tá lyok egyesítője, m i n t tes tü le t az első vol t , me ly fel-
fogta a ku l tu rá l i s cél n a g y hordere jé t és saját a d o m á n y a i n felül a Szond i -a l ap ez évi k a m a t a i t 
is n a g y l e l k ű e n és nemesen a tör téne lmi kiáll í tás k iadása inak f edezésé re a jánlot ta fel ." A H o n t i 
Lapok p e d i g „min t a k ö z v é l e m é n y o r g á n u m a a l egkészségesebben nyú j t s e g é d k e z e t a cél el-
érésére s n e m fog szűnni egy perc re sem, h o g y olvasói t s az egész v á r m e g y é t az ü g y n e k m e g -
nyer je" . A megye i lap a kiál l í tás h ivata los ér tes í tő jévé vált, Tör téne lmi kiállítás c í m m e l á l l a n d ó 
rova to t indí to t t . 1 0 

7 Hála József: Ipolyi Arnold és Hont megye. In: Ethnographia 1995.195-229. old. 
8 Honti Lapok 1896. XI. 24. 
9 Honti Lapok 1896. XII. 8. 

10 Honti Lapok 1987.1.5. 
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A kiállí tás s ze rvezése körül i m u n k a egyre k o n k r é t a b b c se lekede tekben ny i lvánu l t m e g . 
„ M e g y é n k e t é r d e k l ő ada toka t gyű j tö t t ek . Levéltárak-, könyv tá rak- , k é p c s a r n o k o k - és m ú z e u -
m o k b a n k u t a t á s o k eszközöl te t tek ." - o lvassuk a z ú j a b b h í radás t . 1 1 Ebb'en emlí t ik az t is, h o g y 
„az előzetes t a n u l m á n y o k és v i z sgá lódások oly széles t e r j ede lműek vo l t ak , h o g y röv idesen b e 
kel let t látnia az i n t é z ő b izo t t ságnak , h o g y az óha j to t t siker veszé lyez te tése né lkü l a t ö r t éne lmi 
kiál l í tás e nyá r f o l y a m á n m e g n e m t a r tha tó" . A m e g r e n d e z é s t ezért az 1898. évre ha lasz to t t ák . 

M e g r e n d e z t e k v i szon t 1897-ben e g y jól s ikerül t kéz imunka-k iá l l í t ás t . Er rő l Czibulya Lász ló 
(később nevé t C z o b o r r a vá l toz ta t ta - Cs. K.) a l i spán írt beszámoló t , m e l y b e n megeml í t e t t e 
t öbbek közt , h o g y „Vármegyénk Bozók v idékének népe , - h o g y m i n d e n n a p i kenyeré t m e g k e -
resse, házi iparc ikkek készítésével fog la lkoz ik e m b e r e m l é k e z e t ó ta ." A z o n túl , t eknőket , f a k a -
n a l a k a t és tá lakat készí t , csipkét ve r és vá szon ra díszí t h í m e t o lyan tökéle tességgel , m i sze r in t 
u t ó b b neveze t t ház i iparával a k ü l f ö l d ö n is fe l tűnés t kel te t t" . Cz ibu lya sze r in t „ezen i p a r á g 
fe lkarolása v á r m e g y e i közérdeke t k é p e z " . 1 2 

A m e g y e h á z a k i s t e rmében a h í m z ő i p a r és a cs ipkeverés 107 p é l d á n y á t m u t a t t á k be . E n n e k 
k o m o l y v i s szhang ja volt , „Ráth Káro ly a b u d a p e s t i ke reskede lmi k a m a r a és az ipar és keres-
k e d e l m i m ú z e u m igazgatója a l a p o k b ó l nyer t é r tesü lés re v a s á r n a p m e g l á t o g a t t a a kiáll í tást , és 
e lőnyös s z a k v é l e m é n y t m o n d o t t . " 1 3 Rá th Károly (1838-1902) egyébkén t jeles ipari ú t t ö r ő vol t , 
aki a k i s ipa rosságo t akar ta v e r s e n y k é p e s s é tenni M a g y a r o r s z á g o n . 

A tervezet t kiál l í tás szervezése a z imént iek u t á n m é g inkább fe lgyorsu l . H a z a é r k e z e t t Pest-
ről P o n g r á c z Elemér , hogy t á rgygyű j t é s véget t a z egész m e g y é t b e u t a z z a . A lap közli az e l ső 
t á rgykölcsönzőke t , k ö z t ü k bá ró M a j t h é n y i László, P o n g r á c z Vince, P o n g r á c z Lajos, G r a c z a 
György, D e s s e w f f y Arisz t id nevé t és a már i anosz t r a i p lébán iá t . 1 4 

1898. júl ius 6-án ülésezet t H o r v á t h Béla fő i spán e lnökle te alatt a kiál l í tás b izot tsága , a m e l y -
be bevá lasz to t t ák Draskóczy Jenőt , Král ik Adol fo t , K u b á n y i Károlyt , L u k a Pált , M a t u n á k Mi-
hályt , Wilczek Fr igyest és Maj lá th I s tván t . Jú l iusban ö r ö m m e l ú jságol ják , h o g y „A h o n t v á r m e -
gyei tör téne lmi kiáll í tás sikere a se lmeciek részvétele fo ly tán biztosí tva v a n . " A tör ténelmi e m -
lékekben g a z d a g ősi bányavá ros u g y a n i s részt ve t t a m e g y e „kiváló ku l tu rá l i s és t u d o m á n y o s 
m o z g a l m á b a n " . A z t is m e g t u d j u k , h o g y „ N a g y Iván e k ivá ló történet i t u d ó s , ki most fejezte be 
» N ó g r á d v á r m e g y e monográ f i á j a« c í m ű n a g y m ű v é t , m a g a is készül kiá l l í tani a mi m e g y é n k r e 
v o n a t k o z ó több d o l g o k a t g a z d a g m a g á n g y ű j t e m é n y é b ő l " . 1 5 Vele m é g t ö b b s z ö r t a l á lkozunk a 
m e g y e i m u z e o l ó g i a múl t j á t k u t a t v a . 

G y ű l n e k a kiál l í tásra szánt d o l g o k . Az a d o m á n y o z ó k közt találjuk H o r v á t h Bélát, K r u p e c 
Is tvánt , Ivánka I s tván t és a Ters tyánszkyaka t . M a t u n á k Mihá ly meg ta r t j a e lső fe lolvasását a 
tö rök hódo l t ságró l . Összeáll a kiál l í tás teljes sze rvezőb izo t t sága , m e l y n e k v é d n ö k e Vaszary 
Kolos he r cegp r ímás , e lnöke H o r v á t h Béla fő ispán , a le lnökei Czibulya Lász ló , Ivánka Zsig-
m o n d , Kovács József, Majláth I s tván , N a g y Iván, Sán tha Béla és Walter G y u l a . További tagjai 
Jekel fa lussy József, Konkoly T h e g e Sándor , Kovács Sebes tyén Endre , K u b i n y i Ferenc, K u d o r a 
Mihály, Pongrácz Lajos, Sembery Imre , Sz i tnyay József, Totovits K á l m á n , Vitális Mór, va la -
m e n n y i e n a v á r m e g y e kiválóságai . 

Mos t m á r a v á r o s o k is sorra k ü l d i k k iá l l í tandó a n y a g u k a t : K o r p o n a IV. Béla királytól (1238) 
és Mátyás tó l k a p o t t levelét, v a l a m i n t saját címerét; Ipo lyság 1785-ből s z á r m a z ó j egyzőkönyve -
it, a z itteni v a r g á k és cs izmadiák céhlevelét . E lküld ik pecsét je iket a f a lvak is: Ipo lypász tó az 
1691-est, Ipolybél a z 1738-ból va ló t . H o n t v á r m e g y e a mi l lenár is zászlót é s régi j egyzőkönyve i t 
állítja ki, K u d o r a J ános kőkorszaki emlékeke t ad , Ivánka Z s i g m o n d K o s s u t h saját kézjegyével 
el látot t a rcképét , a Hon t i Kasz inó Szond i -emlékeke t stb. N e m csoda há t , h a a Hont i L a p o k b a n 
az t í r ták, h o g y az „ a u g u s z t u s 13-án m e g n y í l ó tör ténet i k iá l l í tásunk g a z d a g s á g á v a l ke l l emesen 

11 Honti Lapok 1897. VI. 1. 
12 Honti Lapok 1898.1.11. Bozók a régi Hont megye Eszék járásának székhelye (Bzovik) Korpona köze-

lében. Vára ma is áll. Települések Bozók közelében: Németi, Rakonca, Mézneveló' stb. 
13 Honti Lapok 1898.1.18. 
14 Honti Lapok 1898. VII. 5. 
15 Honh Lapok 1898. VII. 19. 
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fogja meg lepn i k ö z ö n s é g ü n k e t . A kiáll í tás lelke és é le t rehozója P o n g r á c z Elemér igazga tó , ki 
f á r a d h a t a t l a n u l végz i az u to lsó m u n k á l a t o k a t . " 1 6 

A Hont i L a p o k a u g u s z t u s 16-iki s z á m a számol b e a kiáll í tásról. „ Ú g y t u d j u k - ír ják - , h o g y 
Abauj -Torna v á r m e g y e u tán , m e l y Kassán a t avaszon rendeze t t i lyen tár la tot , H o n t v á r m e g y e 
az , mely ily s z a b á s ú kiáll í tás r endezéséve l a többi h a z a i megyéke t mege lőz t e . " E z u t á n N a g y 
Iván tudós , a k a d é m i a i tag m e g n y i t ó b e s z é d é t közl ik. Megsz ív l e l endő gondo la t a ibó l a z a lábbi -
aka t tesszük itt közzé : „Mindenk i tehát , a ki a m ú l t n a k emlékei t ö s s z e h o r d j a , gyűj t i és m e g -
őrzi , a t ö r t éne l em m a g a s z t o s és megvi lágos í tó t e m p l o m á n a k a m e g a l k o t á s á h o z h o z z á j á r u l 
m u n k á j á v a l ; a mi n e m c s a k k ö z m ű v e l ő d é s i cselekedet , d e e g y s z e r s m i n d hazaf iú i kö te lesség 
is." A kiállítást a l apban M a t u n á k Mihá ly mél ta t ta , h a n g o t adva a z o n ó h a j á n a k is, h o g y m a -
r ad j anak e g y ü t t a tá rgyak , í ród jon m e g végre a v á r m e g y e m o n o g r á f i á j a . 1 7 

A n a g y s z a b á s ú kiállí tásról a s z o m s z é d o s v á r m e g y é k lapjai és a k ö z p o n t i ú j ságok is t u d ó s í -
to t tak . A z E s z t e r g o m és Vidéke a r ró l tá jékoztat , h o g y dr . Walter G y u l a a p á t k a n o n o k , a tö r té -
ne lmi tá rsu la t a l e lnöke röv idesen egész csoport ta l z a r á n d o k o l el I po lyság ra , h o g y m e g t e k i n t -
sék a g a z d a g a n y a g o t . 1 8 A Bars P o n g r á c z Elemér képvise lőház i t i sz tv ise lő é rdemei t mé l t a t j a , 
meg jegyezve , h o g y „A kiállítás, a m e l y b e n H o n t m e g y é n e k c saknem m i n d e n n e m e s e b b csa lád -
ja részt vet t , fel tár ja m i n t e g y az egész H o n t m e g y é n e k dicsőséges m ú l t j á t , fényes a lakja iva l s 
g a z d a g kincseivel ; s é p p azér t a n n a k á t tekintése t ö b b n a p r a t e r j edő t a n u l m á n y t igénye l . " 1 9 

A N ó g r á d i L a p o k és Hont i H í r a d ó részletesen i smer te t i a kiállítás a n y a g á t , s kiemeli , h o g y 
„A m e g n y i t á s ünnepé lyes ségé t és je lentőségét n a g y b a n emelte , h o g y N a g y Iván h i s t o r i k u s u n k 
is részt vet t b e n n e a z A k a d é m i a megb ízásábó l " , s „ le lkes hangu la to t kel tő, s zép b e s z é d e t tar-
to t t . " 2 0 A N ó g r á d i - H o n t i Ellenzék megeml í t i , h o g y bá r Pongrácz E lemér volt a kiáll í tás m e g -
teremtője , „a r endezés , a csopor tos í t ás terén az é r d e m b e n osztoznia kell M a t u n á k Mihá ly kor -
pona i felső nép iskola i igazgató , jeles fiatal tö r t éne t tudóssa l , aki le lkes b u z g a l o m m a l v é g e z t e 
az ok i ra tok és levelek f á r adságos csopor tos í tásá t" . 2 1 A S e l m e c z b á n y a i H í r a d ó m u n k a t á r s a a lá-
h ú z z a azt a t ény t , miszer in t „ H o n t v á r m e g y e a legelső v á r m e g y e , m e l y megny i to t t a t i sz tán tör -
ténelmi kiál l í tását és Selmecz-Bélabánya a legelső v á r o s , mely sietett t á m o g a t n i a tes tvér tör -
v é n y h a t ó s á g o t . " 2 2 

A Vasárnap i Ú j ságban arról o l v a s u n k , hogy „A s ikerü l t kiállítás n a g y o n m a g á r a v o n j a a 
s z o m s z é d m e g y é k f igyelmét is, m a g a H o n t m e g y e p e d i g annyival i n k á b b b ü s z k e rá, m e r t ala-
p o s a remény, h o g y a kiállítás a z á l l a n d ó » H o n t m e g y e i M ú z e u m « - n a k fog létet a d n i . " 2 3 

A kiál l í tásnak Pongrácz Elemér szerkesz tésében megje len t a n y o m t a t o t t ka ta lógusa is,2 4 

ame ly t e r m e k szer in t muta t ja be a min tegy ezer darab tárgyat . Ezekről , illetve az a d o m á n y o -
zókról m á r r é szben az e lőzőekben is szó l tunk . A kiál l í táson n a g y o n sok ola j fes tmény, kő- és 
acé lnyomat , f é n y k é p és rézmetsze t szerepel t . Az o l a j f e s tmények leg többje por t ré , v a l a m i n t v á -
rosképek és a hont i várakró l készü l t a lkotások. Két je lentősebb m ű v é s z t ta lá lunk a s z e r z ő k 
közt: Barabás Miklós t és Vastagh Györgyö t . A c ímerek közt v a l a m e n n y i H o n t megye i nemes i 
csa ládé jelen vol t . K ü l ö n emlí tés t é rdeme lnek az. oklevelek , me lyek köz t több Á r p á d - k o r i is 
e lő fordu l t . A Vasá rnap i Újság k iemel te Se lmecbánya 1532-ből va ló j ogkönyvé t , a m e l y „a leg-
régibb m a g y a r o r s z á g i jogkönyvek közé ta r toz ik" . U g y a n c s a k fe lh ív ta a f igyelmet a v á r o s 
XVII. század i ó n é m e t s t í lusú fa l ádá já ra . 

A u g u s z t u s 26-án Czibulya László a l ispán zár ta be a kiállítást. A z u t á n a köve tkező össze-
jövetelen v e t ő d ö t t fel először h iva ta losan a m ú z e u m a l a p í t á s g o n d o l a t a . Az a l i spán így szól t 
többek köz t beszédében : „Pongrácz Elemér le lkesedése hozta létre k iá l l í t ásunkat , m e g fog ja ő 

16 Honti Lapok 1898. VIII. 2. 
17 Honti Lapok 1898. VIII. 16. 
18 Esztergom ós Vidéke 1898. VIII. 18.4. old. 
19 Bars 1898. VIII. 18.1-2. old. 
20 Nógrádi Lapok és Honti Híradó 1898. VIII. 21. 
21 Nógrádi-Honti Ellenzék 1898. VIII. 18. 
22 Selmeczbányai Híradó 1898. VIII. 11.1. old. 
23 Vasárnapi Újság 1898. VIII. 21. 582. old. 
2,1 Pongrácz Elemér (szerk.): A „I lontvármegyei Történelmi Kiállítás" Katalógusa. Ipolyság, 1898. 
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építeni k ö z r e m ű k ö d é s ü n k k e l a M u z e u m alapjai t is egye lőre azon t á rgyakbó l , mike t e g y e s ki-
állítók v i s s z a h a g y n i és a M u z e u m gya rap í t á sá ra s z á n n i kegyesek l e s z n e k . " 2 5 

A H o n t i L a p o k a u g u s z t u s vég i s z á m á b a n írja, h o g y „Az a n a g y j e l en tőségű siker, m e l y e t 
tör téne lmi k iá l l í t á sunk elért és m e l y az o r s zág f i gye lmé t m e g y é n k r e i rányí to t ta e g y á l l a n d ó 
megye i m u z e u m m o n u m e n t á l i s eszméjé t érlel te m e g Pongrácz E l e m é r b e n " . A l a p közl i P o n g -
rácz Elemér a u g u s z t u s 26-i b e s z é d é t is. Ebből mi az t a részletet i d é z z ü k , a m e l y b e n f e lve tődö t t 
a t á r su la t a l ap í t á s gondo la t a : „A m a i t anácskozás célja l enne ha t á rozn i a fölöt t , h o g y H o n t v á r -
m e g y e k ö z ö n s é g e akar-e m u z e u m o t a lapí tani? Szükségé t érzi-e egy o l y a n tá rsu la t a l ak í t á sá -
nak , me ly a v á r m e g y é b e n t a l á lha tó régiségeket s e g y é b tör ténet i e m l é k e k e t ö s s z e g y ű j t v e - az t 
egy á l l a n d ó he ly i ségben az e lka l lódás tó l m e g ő r i z z e ? Szükségét érzi-e e g y oly tá rsu la t a lak í tá -
sának , a m e l y b á r m i l y e n a m e g y é r e v o n a t k o z ó fe l jegyzést , könyve t , h í r l apo t , o k m á n y t m e g -
szerezve m e g k ö n n y e b b í t s e a v á r m e g y e j ö v e n d ő m o n o g r á f u s á n a k a f e l ada tá t ? Szükségé t érzi-
e oly t á r su la t a lak í t ásának , a m e l y a m e g y e tö r t éne tébő l vet t f e lo lvasások ta r tásával s ese t leg 
d o l g o z a t o k k i a d á s á v a l ébressze a k ö z ö n s é g b e n a m ú l t t iszteletét, megbecsü lé sé t ? S z ü k s é g é t 
érzi-e egy o ly t á r su la t a lak í tásának , a mely n e m is a n n y i r a a je lennek, m i n t inkább a j ö v ő n e k 
do lgoz ik , m e r t h i sz egy m u z e u m - t á r s u l a t m u n k á s s á g a ké to lda lú . " 

Az e lnök a je lenlévők néze té t to lmácsolva e l f o g a d t a Pongrácz i n d í t v á n y á t , s k i m o n d t a , 
h o g y a m ú z e u m mega lak í t á sá t s z ü k s é g e s n e k t a r t j ák . A do lgok h iva t a lo s e l in tézésére k i n e v e z -
ték a b i zo t t s ág tagjai t : Cz ibu lya Lászlót , Sán tha Bélát, H e d e r v á r y Lajost , Wilczek Fr igyes t és 
Pongrácz E lemér t . 6 

A kiáll í tást a z u to l só n a p m e g t e k i n t e t t e dr . C z o b o r Béla (1852-1904) m ű t ö r t é n é s z , a z M T A 
tagja is, aki a k k o r Z e b e g é n y b e n nya ra l t . Oly m é l y b e n y o m á s t tett rá, h o g y a r e n d e z v é n y u t án i 
banke t t r a is m a r a d t o lyan céllal, h o g y m e g i s m e r k e d h e s s e n P o n g r á c z Elemérre l . A t ö r t é n e l m i 
kiáll í tásról C z o b o r cikket is írt a H o n t i Lapokba . A b e m u t a t o t t t á r g y a k k ö z ü l k iemel te a pa l á s -
tiak kosz tümje i t , a selmeci „ b á n y a j o g kódexé t" , Totovi ts Ká lmán ékszere i t , legyezői t é s bécsi 
porce lánjá t , a d rége ly i emlékeke t , a céhedényeke t , a pa lás t i XVII. s z á z a d i sírleletet. K ü l ö n fel-
figyelt a n é p r a j z i a n y a g r a , k ü l ö n ö s e n a szép h í m z é s e k r e , s felhívta a f igye lme t egy teljes n é p -
rajzi kiáll í tás lehe tőségére . Szer in te a látott a n y a g e g y m ú z e u m alapja i t t e remthe t i m e g . 2 7 

A Társulat rövid tevékenysége 
A H o n t v á r m e g y e i M ú z e u m Társula t m i n d ö s s z e egy év t ized ig m ű k ö d ö t t , t e v é k e n y s é g e 

mégis igen je lentős . Hisz tagjai m á r a h iva ta los m e g a l a k u l á s előtt a z a l a p v e t ő cé lk i tűzés é rde -
kében t e v é k e n y k e d t e k . Múl t fe l t á ró és h a g y o m á n y á p o l ó m u n k á j u k e r e d m é n y e a t á rgya l t kiál-
lítások megva lós í t á sa . M u n k á l k o d á s u k e r e d m é n y e k é n t a lakul m a j d m e g a Hont i M ú z e u m , je-
lenik m e g n é h á n y k i a d v á n y stb. A társula t célját P o n g r á c z Elemér v i l á g o s a n fe lvázol ta m á r a 
tör ténelmi kiál l í tás z á rónap j án ta r to t t be szédében , me lye t e lőbb mi is i déz tünk . Tek in t sük 
mos t át az egyesü le t rövid tö r téne té t . 

„Egy m i n d e n e k e l ő t t ö r v e n d e t e s e s e m é n n y e l z á r ó d o t t le r ánk n é z v e a z ó esz tendő: m e g s z ü -
letett a H o n t m e g y e i M ú z e u m t á r s u l a t " - o lvassuk a z a l aku ló ülésről s z ó l ó tudós í tás t . A z 1898. 
december 29-i közgyű lé sen e l f o g a d t á k a 49 §-ból á l ló a l apszabá lyza to t . A társula t ró l a köve t -
kezőket o l v a s s u k a b e s z á m o l ó b a n : „Világért s e m s z a b a d ezt az i n t é z m é n y t egyéb oly léha ter-
m é s z e t ű t á r s a d a l m i egyesü le t ekhez hasonl í tan i , m e l y e k n e k v o l t a k é p p e n i célja csak ü r ü g y 
egyes uri e m b e r e k szereplésére . A műve l t ségge l tel í tet t intui t ív e l m e magas la t á ró l kell m e g í -
télni, h o g y ez a m u z e u m egy n a g y o n fontos, egy n a g y o n ideális k u l t ú r k é r d é s . " 2 8 

1899 o k t ó b e r é b e n közlik a H o n t i Lapok , h o g y „ m i n d a z o k ö römére , ak ik ideális cé lokér t és 
e szmékér t h e v ü l n i t u d n a k (), v é g l e g mega l aku l t a h o n t v á r m e g y e i m u z e u m e g y e s ü l e t " . S z e p -
t ember 29-én „vol t a z a szép d á t u m , m e l y e m a m u z e u m eszméje h ú s s á és vé r ré vá l t " . Ezen az 
ülésen m e g t ö r t é n t e k a vá lasz tások is: Fehér Ipo ly p a n n o n h a l m i főapá t , a m e g y e szü lö t t e lett a 
v é d n ö k , H o r v á t h Béla fő i spán az e lnök, Cz ibu lya László a l ispán a z a le lnök , P o n g r á c z E l e m é r 
a m ú z e u m i g a z g a t ó , Wilczek Fr igyes a helyet tese , M a t u n á k Mihá ly p e d i g a titkár. A z össze jö-

25 Honti Lapok 1898. VIII. 30.1. old. 
26 Honti Lapok 1898. IX. 6. 
27 Honti Lapok 1898. X. 11. l - l . old. 
28 Honti Lapok 1899.1.5.1. old. 
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vete len Totovi ts K á l m á n bejelentet te , h o g y „a m u z e u m céljaira 2000 k o r o n a a l a p í t v á n y t 
tesz" . 2 9 

A fen t iekbő l k i tűn ik , h o g y a társula t és a m ú z e u m foga lma g y a k r a n keve red ik és ö s szemo-
sódik . N e m csoda , h isz a cél t u l a j d o n k é p p e n e g y volt: a m ú z e u m lé t rehozása . Á m , h o g y ebből 
mégis a d ó d t a k b i z o n y o s b o n y o d a l m a k , az t m é g később lá tn i f og juk . Egyelőre a z o n b a n a tár-
sula t i r ány í tásáva l folyik a m u n k a , m e g i n d u l a gyű j tés a l e e n d ő m ú z e u m s z á m á r a . Jelentkez-
nek a z e l ső a d o m á n y o z ó k : Berkó István, H a l á s z Ferenc, H o p f i n g e r József, K u d o r a János és 
Winkler József . Varjú S á n d o r a palást i s í r le leteket engedi át a m ú z e u m s z á m á r a . 

A t á r su l a t tagjai keres ik a mecénásoka t , m i k ö z b e n Fehér Ipo ly 1000 Ft, Vaszary b í b o r o s 200 
Ft a l a p í t v á n y t tesz. A v á r o s telekről g o n d o s k o d i k . És sorra j e l en tkeznek az ú j a b b a d o m á n y o -
zók, k ö z t ü k Ivánka Is tván , Sa lkovszky Ferenc, Ba t thány Vince, a Bory család és m á s o k . „Szor-
g a l m a s a n g y ű l n e k a t á r g y a k a m u z e u m részére , a k ö z é r d e k l ő d é s t ha t á rozo t t an m a g á r a von ta 
a mi i n t é z m é n y ü n k . R a j t u n k a sor, a k ö z ö n s é g e n e m e s fe lhevü lésé t a m u z e u m i r án t e la ludn i 
n e m e n g e d i " - o lvassuk a H o n t i Lapokban . 3 0 

A n a g y l e l k ű a d o m á n y o z ó k n e m e s tettei u t á n a Hont i L a p o k ez t a ha t á rozo t t f e lh ívás t közli: 
„E n a g y l e l k ű e lső a l a p í t ó i n k h o z mos t m á r csa t lakozzék I p o l y s á g v á r o s és m e g y é n k tö rvény-
h a t ó s á g a . Ipo lyság v á r o s a ján l jon fel a m u z e u m épüle te céljaira ingyen telket, m e g y é n k tör-
v é n y h a t ó s á g a p e d i g vál lal ja el a m u z e u m fe lép í tésének köl tségei t . N e m a k a d h a t s z ű k k e b l ű 
ember , ki e n e m e s i n d í t v á n y ellen tiltó szó t emel jen , h isz a m u z e u m m e g y é n k tö r t éne tének , 
kicsi és n a g y embere i , c sa láda i d icsőségének m a r a d a n d ó ereklye tar tó ja lesz."3 1 

A tá r su la t d e c e m b e r 27-iki közgyű lése ú g y dön tö t t , h o g y a m ú z e u m e g y e s ü l e t e t a M ú z e u -
m o k és K ö n y v t á r a k O r s z á g o s Fe lügyelősége alá helyezi, „ a n n a k v é d s z á r n y a a la t t k í v á n m ű -
ködn i és a n n a k erkölcsi és anyag i t á m o g a t á s á t k ikérni" . 3 2 

Az 1900-as évtől egyre gyakor ibbak a t á r su la t i ülések. H o g y a t á r saság a s z a k i r o d a l m a t is 
i smer je , e lőf ize tnek az o lyan lapokra , m i n t a z Akadémia i Értesí tő , az Archeológ ia i Köz lemé-
nyek és a z Archeológia i Értesí tő, a Magyar I p a r m ű v é s z e t , a z E t h n o g r a p h i a , a M a g y a r Köny-
vésze t s tb . A z 1900. év v é g é r e a társula t t ö r z s v a g y o n a 6300 k o r o n a . 

A m e g y e i l ap egyik ok tóber i s záma közli , h o g y „Vastagh G y ö r g y k i t ű n ő f e s tőnk , - akinek 
m ű v é s z i ecsetjét m e g y e h á z i n a g y t e r m ü n k b e n is több r e m e k a r ckép dicséri - Ra jne r Pá l volt 
a l i s p á n u n k s képv i se lőnk a rcképé t a Hont i M ú z e u m n a k a j á n d é k o z t a " . Vastagh G y ö r g y (1834-
1922) f e s t ő m ű v é s z e l sőso rban arcképfes téssel fogla lkozot t , d e festet t o l t á rképeke t és népéle t -
képeke t is. A későbbi m ú z e u m k é p z ő m ű v é s z e t i g y ű j t e m é n y e is több m u n k á j á t ő r i z t e . Ugyan -
csak az ok tóbe r végi H o n t i L a p o k b a n o lvas suk , hogy „a H o n t i M u z e u m v e z e t ő s é g e erősen 
do lgoz ik a j övő évi m e g n y i t á s r a " . Képtára s z á m á r a f o l y a m a t o s a n gyűj t i az itteni v o n a t k o z á s ú 
f e s tményeke t , s a m e l y e k n e m szerezhetők be , azoka t l emásol ta t ja . „Kubány i Lajos jeles festő-
m ű v é s z l egú jabban E s z t e r g o m b a n időzött , s a m u z e u m t á r su l a t megb ízásábó l a p r í m á s i kép-
t á rban máso l t le több a rcképet , amelyek m i n k e t közelebbről é rdeke lnek . Így Ipolyi Gáspá r 
e sz t e rgomi a p á t k a n o n o k é t , va l amin t Fáncsy Pálé t és Balassa Sz idón iáé t " 3 3 

K u b á n y i Lajos (1855-1912) f e s tőművész m á r 1899-ben kapcso la tba kerü l t a m ú z e u m t á r s u -
lattal, a m i k o r megfes t e t t e Pá l f fy Miklós, I. K o h á r y István és Balassa Ferenc po r t r é j á t . A m ú z e -
u m igen sok képe t ő rzö t t tőle, s közü lük n é h á n y az ú j jászerveze t t i n t é z m é n y b e n is megta lá l -
ha tó . P o n g r á c z Elemér 1902 f eb ruá r j ában Bécsben járt egy á rve résen , s min t o l v a s s u k , n e m 
hiába , „ a m e n n y i b e n m e g y é n k e t é rdeklő t ö b b é r tékes és é r d e k e s do lgoka t talált és v e t t " . 3 5 

A Hon t i Lapok m á r c i u s végi száma c í m o l d a l á n méltat ja a m ú z e u m i m u n k á t és P o n g r á c z 
Elemér szo rga lmá t . 3 6 Ápr i l i sban írják a m e g y e i ú j ság á l l a n d ó rova tában , h o g y „ A H o n t i Mu-

29 Honti Lapok 1899. X. 5. 
30 Honti Lapok 1899. XI. 23. 
31 Honti Lapok 1899. XII. 14. 
32 Honti Lapok 1899. XII. 28. 
33 Honti Lapok 1901. X. 24.3. old. 
34 Csák}/ Károly: Szülőföldi vallomások. Bratislava, 1989. 
35 Honti Lapok 1902.11.12. 4. old. 
36 Honti Lapok 1902. III. 27. 
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z e u m i ránt nemcsak a m e g y é b e n , d e a z egész o r s z á g b a n is n a g y é r d e k l ő d é s m u t a t k o z i k . Leg-
jobb b izonyí téka a d o l o g n a k , h o g y l e g u t ó b b v á r o s u n k b a n jár t G y ö r g y A l a d á r h í res tö r t éne t tu -
dós , aki k izáró lag a m u z e u m lá toga tásá ra jött le a f ővá rosbó l " . G y ö r g y A l a d á r (1844-1906) író, 
ku l tú rpo l i t ikus , a po lgá r i r a d i k a l i z m u s szószólója k é s ő b b a M a g y a r N é p r a j z i Tá r saságnak is 
a l e lnöke volt . 1902-ben a z a lapí tó t agok so rába lép T h é k E n d r e lontói b i r tokos , o r szágos h í r ű 
gyá r ipa ros . Újabb a d o m á n y o k a t k a p a tá rsu la t ö z v e g y C s e p r e g h y Ferencné tő l , Ivánka Zs ig-
m o n d t ó l és D a l m a d y Győző tő l . 

M á j u s b a n m e g é r k e z e t t Ipo lyságra Budapes t rő l P o n g r á c z Elemér, és „ a z o n n a l h o z z á f o g o t t a 
m u z e u m értékes t á r g y a i n a k r endezéséhez , h o g y az a m e g n y i t á s ü n n e p é i g k é s z e n és r e n d b e n 
l egyen" . Eljött K u b á n y i Lajos is, aki hé t po r t r é t hozo t t m a g á v a l , többek köz t L a m b e r t grófé t , 
fe leségéét , Zsófiáét , Mik lós f iukét , Fáncsy Pálét, Balassa Szidóniáé t , Ipolyi G á s p á r é t és Ipolyi 
A r n o l d é t . 3 7 

H o s s z ú k ü z d e l e m és a m ú z e u m t á r s u l a t ki tar tó m u n k á j á n a k e r e d m é n y e k é n t 1902. jún ius 6-
án megny í l t I po ly ságon a m e g y e h á z a h á r o m t e rmében a H o n t i M ú z e u m . A ny i t á s t a t á r su la t 
ü n n e p i ülésével és a drégely i e m l é k ü n n e p s é g g e l kapcso l t ák össze. A S z o n d i - k á p o l n á n á l Raj-
ner Lajos p á p a i p re l á tu s , m e g y é n k fia celebrál t s zen tmisé t . Ezt köve tően m e g k o s z o r ú z t á k a 
Szond i - szobro t és a v á r b a vonu l t ak . O t t „ fo ly t a tó l agosan" megny i to t t ák a közgyű lés t , Sajó 
S á n d o r e lőadta ez a lka lomra írt ódá já t , Acsády Ignác (1845-1906) tör téne t í ró , a z MTA tagja 
p e d i g megta r to t t a ü n n e p i beszédé t . Fe lava t ták a Szondi-ser leget , m a j d meg tek in t e t t ék a M a -
t u n á k Mihá ly i r ány í t á sáva l feltárt á sa tásoka t . A H o n t i M ú z e u m t á r s u l a t m é g 1901-ben bíz ta 
m e g M a t u n á k o t a d rége ly i ása tások vezetésével . A k u t a t ó k n a g y o n sok m a g y a r és török régi-
séget talál tak. 

A z ása tások so rán M a t u n á k több b izonyí téko t f edeze t t fel, melyek a lap ján korr igá ln i t u d t a 
az e d d i g i téves i n fo rmác ióka t . Drége ly és Pa lánk ka tona i s ze repe a török a la t t 1552-1593 c ím-
mel megje len t t a n u l m á n y f ü z e t e is a H o n t m e g y e i M ú z e u m Társulat e lső k i a d v á n y a k é n t . 
E b b e n ér tékes tö rök kor i d o k u m e n t u m o k a t tesz közzé , me lyeke t e l sősorban a k o r p o n a i és kör -
m ö c b á n y a i l evé l t á rakban talált .3 8 

A tá r su la t m á s o d i k k i a d v á n y a k é n t jelent m e g M a t u n á k Drégely, Szondy, P a l á n k c ímű k ö n y -
ve. 3 9 Ebben több o lyan ada to t he lyre igazí t , melyet a k o r á b b a n megje lent S z o n d i A l b u m b a n 
t évesen közöl tek. 

A tá rsu la t h a r m a d i k k i a d v á n y /4 Honti Múzeum képes katalógusa volt , m e l y e t Pongrácz Ele-
m é r áll í tott össze. Eszer in t a m ú z e u m b a n 1902-ben m i n t e g y 80 d a r a b o l a j f e s tmény t , por t ré t és 
t á jképe t talált a l á toga tó . K ö z ü l ü k m i n t e g y 15 K u b á n y i Lajos a lkotása . A k a d t a g y ű j t e m é n y -
ben egy-egy kép M á r f y Ö d ö n n e v e s f e s tőművész tő l s a m á r emlí te t t Vas t agh György tő l 
is. A g y ű j t e m é n y é r t ékes része a XV. s zázad i gót ikus t áb l aképek , me lyek a p á l d i és a ko rpona i 
t e m p l o m b ó l kerü l tek ide . 

A k é p z ő m ű v é s z e t i a lko tások közü l f igye lmet é r d e m e l h e t t e k a szobrok is. Kiss György tő l , 
ak inek alkotásai a pest i O p e r á t és az O r s z á g h á z a t d ísz í t ik , két m ű v e t jegyzet t a ka ta lógus : a z 
egy ik Ipolyi Arno ld mel l szobra , a m á s i k Szondi G y ö r g y s z o b r á n a k kicsinyí te t t m á s a . Ez m a is 
m e g v a n a felújí tott m ú z e u m b a n . 

A z éreml is tán Á r p á d - , Anjou- , H u n y a d i - és Jagelló-kori é r m é k szerepel tek , d e jegyzet t a ka-
t a lógus több görög, t ö r ö k és római é r m é t is. 

A porcelán- , ü v e g - és k e r á m i a g y ű j t e m é n y tárgyai köz t vo l t ak körmöci , halicsi , csehországi 
és bécsi t e rmékek is. A f e g y v e r g y ű j t e m é n y török kor i harc i eszközökből , k ü l ö n b ö z ő ka rdok-
ból, puskákbó l , p i sz to lyokbó l állt. A csa ládi és a városi c ímerek s z á m a m e g h a l a d t a a nyolcva-
na t . 

Volt a m ú z e u m n a k k ő - és b ronzkor szakbe l i g y ű j t e m é n y e is: a g y a g e d é n y e k , c son teszközök , 
u r n á k , ka rdok , r u h a c s a t o k stb. 

37 Honti Lapok 1902. V. 22.4. old. 
38 Csáky Károly: Szüló'földi vallomások. Bratislava, 1989. 
39 Matunák Mihály: Drégely és Palánk katonai szerepe a török alatt 1552-1593. Korpona, 1901.; Matunák 

Mihály: Drégely, Szondy Palánk. Ipolyság, 1902. 
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A g y ű j t e m é n y b e n min t egy h a t v a n okirat, régi kézirat és e rede t i d o k u m e n t u m szerepe l t . 
Köz tük vol t a sági konven t 1501-es eredeti ke l t ezésű levele. De vo l t ak az iratok köz t XVI. szá-
zad i ítéló'leveiek és c ímeres n e m e s i levelek, k inevezések , jogi oklevelek , 1848-as h a d i t u d ó s í t á -
sok stb. 

I roda lomtör t éne t i s z e m p o n t b ó l ér tékes d o k u m e n t u m a n y a g o t t a r t a l m a z h a t t a k a z o k az ere-
deti levelek, me lyek szerzői köz t o t t találjuk Eö tvös Józsefet, A r a n y János t , Kaz inczy G á b o r t , 
Cs iky Gerge ly t stb. A C s e p r e g h y - h a g y a t é k k ü l ö n fejezetet é r d e m e l n e . Ú g y g o n d o l o m , a Sel-
mecbányá ró l egyelőre kö lcsönbe kapot t a n y a g csak tö redéke a n n a k , ami t volt egykor , s az 
igazi é r tékek m é g m i n d i g l a p p a n g a n a k va lahol . 

1902. j ú n i u s 6. volt tehát a m ú z e u m t á r s u l a t n é h á n y éves t e v é k e n y s é g é n e k a csúcsa . Ettől 
k e z d v e m i n t h a k e z d ő d n e a hu l l ámvölgy , a m e l y a z t á n a m e g s z ű n é s i g tar t . Igaz, m é g vol t né-
h á n y r e n d e z v é n y e és k e z d e m é n y e z é s e a t á r su l a tnak . 1902 jú l iu sában m e g k o s z o r ú z t á k P o n g -
rácz La josnak , a Szond i -ku l tusz ápo ló jának sír ját ; 1903-ban f o g a d t á k Wosinszky M ó r (1854-
1907) régész t , az MTA tagját, aki a „ m ú z e u m meg tek in t é se cé l jából" é rkeze t t Ipo lyságra . Egy 
1903-as h í r a d á s m á r egyszer re p a n a s z o s és r eményke l tő : „A Hon t i M u z e u m , a m e l y a k ö z ö n -
ség pá r to l á sá t - sa jnos - n e m igen tapasztal ja , c sodá l a to sképpen m é g i s gya rapsz ik és n a g y o b -
bodik . L e g u t ó b b a m e g y e m é g e g y szobát bocsá to t t a m u z e u m rende lkezésé re , a m e l y b e Pong-
rácz Elemér m u z e u m i igazga tó a könyv tá r e g y részét és egyéb t á r g y a k a t he lyezet t e l ." 4 0 A z 
1904-ben ta r to t t ülésen bejelentik, h o g y a vá ros által a m ú z e u m é p í t é s r e szán t telket d r . Dobisz 
Antal ü g y v é d „megvenn i s z á n d é k o z i k " . U g y a n a k k o r Totovits K á l m á n a m ú z e u m fe lép í tésére 
ú jabb 2000 k o r o n á t ajánl fel. 

A siker é s s ikertelenség, a r e m é n y és k u d a r c vál t ja egymás t a s z á z a d elején. N e m t u d n i 
miért , d e n e m kapja m e g a t á r su la t Zubovics Fedor tó l a bejelentet t 32 000 korona tőké t , s na-
gyé r t ékű műk incse i t sem ad ja á t a m ú z e u m n a k . 

1904. ápr i l i s végén így í rnak a megye i l apban: „ u j ja inkon össze t u d j u k adn i a z o k a t a z ipoly-
ságiakat , a kik m á r vol tak a m u z e u m b a n . C s a k az t s ikerül be leh ívn i , ki messze fö ld rő l jön s 
helyi neveze tességeke t akar lá tn i . A helyi e m b e r u g y gondo lkoz ik , h o g y az ideva ló m u z e m o t 
n e m é r d e k e s megnézn i , b o l h a s z í n h á z a t igen." 4 1 

H o s s z ú ha l lga tás u tán 1909. d e c e m b e r 1-jére közgyű lés t hív ö s s z e Lits Gyula e lnök , m e l y e n 
„részint P o n g r á c z Elemér l e m o n d á s a miatt , rész in t s főleg a t agok h i á n y á b a n , tehá t ke l lő pá r -
tolás h i á n y á b a n a társulás kény te l en fe losz lani" 4 2 Vagyonát H o n t v á r m e g y e „ k ö z ö n s é g é n e k " 
á tad ja . 

A m e g s z ű n é s okáról P o n g r á c z Elemér S e m b e r y Imréhez írt leveléből is é r t e s ü l h e t ü n k . Ő 
u g y a n h a n g s ú l y o z z a , hogy a m ú z e u m nem s z ű n t meg , csak a t á r su la t , ame ly „Feloszlot t p e d i g 
azért , m e r t H o n t v á r m e g y e közönségében n e m vol t m e g a h a j l a n d ó s á g , készség az t t o v á b b r a is 
t ámoga tn i . A m i n talán n e m is igen lehet c sudá lkozn i . Annyi m i n d e n f é l e társulat i köte leze t t -
sége v a n , h o g y a z ügyesebb , v a g y l á rmásabb v a g y szó rakoz t a tóbb egyle tek mel le t t e k o m o l y 
csendes m u z e u m egylet a v e r s e n y t fel nem vehe t t e . De k imúlásá t s ie t te t te a veze tés h i á n y a is. 
Már az e l ső i d ő k b e n is t a p a s z t a l t a m , hogy a fővárosbó l nem lehet egy vidéki m u z e u m o t igaz-
gatni . De h á t e le inte csak m e n t v a l a h o g y a do log , mer t több időt tö l the t t em a megye i s zékvá -
rosban . 

A H o n t v á r m e g y e i M ú z e u m Társulat 1911-ben a d t a át h iva ta losan a v a g y o n á t a t ö r v é n y h a -
tóságnak . A m ú z e u m vezetésével Szokoly Ala jos levéltárost b íz ták m e g . Sajnos, k é s ő b b ő is 
t ávozot t az lpo lyon túlra, a m ú z e u m ped ig e g y r e kevesebbet ha l la to t t magáró l , t e v é k e n y s é g e 
so rvad t . 

1910-ben m é g volt a m e g y é b e n egy n a g y s z a b á s ú rendezvény, a z Ipolysági G a z d a s á g i Kiál-
lítás. E n n e k népra jz i részlege is vol t , melynek a n y a g á t Györ f fy I s tván gyű j tö t t e a H o n t m e g y e i 
G a z d a s á g i Egyesüle t kö l t ségén . A teljes jegyzék m a a Népra jz i M ú z e u m levé l t á rában ta lá lha-

4U Honfi Lapok 1903. IX. 19. 
41 Honti Lapok 1904. IV. 30.1. old. 
42 Honti Lapok 1909. XII. 4. 
43 Honti Lapok 1909. XII. 25. 
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